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Art. 2. Een eerste schijf die 75 % van het globual bedrag van I 322 100 000 vertegenwoordigt, wordi gestort
zodra dit besluit ondertekend is.

Art. 3, Het saldo van het globaal bedrag wordt later verdeeld.
Art. 4, De Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek is belast met de uitvoering van dit
besluit, ) :

Brussel, 30 september 1992,
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap,

De Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
M. LEBRUN

F. 92 — 2831

30 SEPTEMBRE 1992, — Arrété de 'Exécutif de la Communauté francaise
modifiant Parrété royal du 22 avril 1985

portant financement d’un Fonds de recherche dans les institutions universitaires

L'Exécutif de la Communauté frangaise, -
Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions;

Vu larrété royel du 22 avril 1985 portant financement d'un Fonds spécial pour la recherche dans les
institutions universitaires, modifié par les arrétés royaux des 28 novembre 1986, 6 janvier 1988 et 25 octobre 1888
et par Y'arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 9 novembre 1989;

Vu laccord du Ministre du Budget donné le 15 septembre 1992;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances en date du 27 aoGt 1992;

Vu la délibération de 'Exécutif de la Communauté frangaise du 7 septembre 1992;

Sur proposition du Ministre de 'Enseignement supérieur et de la Recherche scientifique,

Arréte :
Article 1ev. L'article 2, 2° in fine, de Parrété royal du 22 avril 1985 portant financement d'un fonds spécial pour

la recherche dans les institutions universitaires, modifié par les arrétés royaux des 28 noverbre 1986 et 25 octo-
bre 1988 et par l'arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 9 novembre 1989, est remplacé par la

disposition suivante :

« Ce pourcentage est fixé a 15 % pour les exercices 1989, 1990 et 1991. Ii est fixé & 17,5 % pour I'exercice 1992,
Pour les exercices suivants, il sera fixé par un arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise ».

Art. 2. Le Ministre de 'Enseignement supérieur et de la Recherche seientifique est chargé de I'exécution du
présent arrété. .

Bruxelles, le 30 septembre 1992,
Par I'Exécutif de la Communauté frangaise :

Le Ministre de I'Enseignement supérieur et de la Recherche scientifique,
M. LEBRUN
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30 SEPTEMEBER 1992, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk
besluit d.d. 22 april 1985 houdende financiering van een Fonds voor het onderzoek in de universitaite

instellingen -

De Executieve van de Franse Gemeenschap,
G Getl:t op de bijzondere wet d.d. 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
ewesten;

Gelet op het koninklijk besluit d.d. 22 april 1985 houdende financiering van een Speciaal Fonds voor het
onderzoek in de universitaire instellingen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten d.d. 28 november 1986, 6 janua-
ri 1088 en 25 oktober 1988 en bij het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 9 november 1989;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting gegeven op 15 september 1992; :

Gelet op het, advies van de Inspectie van Financién d.d. 27 augustus 1992;

Gelet op de beraadslaging van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 7 september 1992;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,

Besluit : .

Artikel 1. Artikel 2, 20 in fine, van het koninklijk besluit d.d, 22 april 1985 houdende financiering van een
Speciaal Fonds voor het onderzoek in de universitaire instellingen gewijzigd bij de koninklijke besluiten d.d.
28 november 1086 en 25 oktober 1988 en bij het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d.
9 november 1989, wordt door volgende bepaling vervangen :

« Dit percentage wordt op 15 % vastgesteld voor de dienstjaren 1989, 1990 en’ 1991, Het wordt vastgesteld op
17,5 % voor het dienstjaar 1992, Voor de volgende diensijaren wordt het door een besluit van de Executieve van de
Franse Gemeenschap vastgesteld. »
be Art. 2. De Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek is belast met de uitvoering van dit

sluit.

Brussel, 30 september 1992.
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
M. LEBRUN



